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,Gin anbever Fall, der einen dreijibrigen Knaben betraf, wurde angeb-
lich geheilt, indem eine gewdhnlihe Haudmaud gehadt und in Teig
gebacten (,ge;ucf)elt’) dem RKinde geretcf)t wurde.”

LS einem weitern Falle, in weldhem aud) 3unacf)ft jedoch obne Sr-
folg, gebratene Haudmdaufe ju effen gegeben worden waven, viet eine Frau,
dreimal bhintereinander Kellevaffeln,?) in Omelettenteig gebacten, ju efjen zu
su geben. Nad) zweimaligem Genufp fei dasd franfe Madchen von feinen ei-
den befreit worben. Diefed Mittel ift in den Bergen oberhalb Weefen im
Gebraud).”

L3 Der Gegend von Weefen, in Crnetfchwil 2. find auch feinzerjtopene
Gierfhalen, von denen man je einen GRlHffel voll unter ein rohed Ei
mifdht und ein paar Tage lang Hinteveinander morvgend niichtern verfchlucten
lagt, al8 Mittel gegen Vettndjfen in Gebraud).” Red.

sraun und Erdbeeve,

Wir Hhaben im 1. Jahrg. ©. 23 den merfwiirdigen Aberglauben evwdabhnt,
dap ein NReiter, der eine Grdbeere am Wege febhe, abjteigen und fie effen, ein
Weib aber f{ie gevtreten folle. Einen abweichenden, wenn aud) wohl ver-
wandien Aberglauben evwdhnen bie ,IMitteilungen zur BVolis- und Heimats-
funde ded3 Sdhinbengfter Landed” (Mahrifch-Triitbau) 8. Fahrg. ©. 102 ausd dex
Gpradyinfel Deutfch-Brovef—Wadhtl: ,Hat eine Mutter ein Ileined Kind
burch den Tod wverloven, ipt fie unter feinen Umijtdnden vor Johanni
©Erdbeeven. Jbhr toter Liebling Ddiirfte fich dann im Himmel nidht wie die
andern Cnglein Erbbeerftrauplein pfliicen, miipte leer einbergehen und wdire
dariiber Jehr trauvig.” B

Jm Kt Nri heipt e3: , Vor-emd-n-Wppeeri fett @ Rytter vom Rop appd
fchtyad und fett’s ajja” ober ,... fett 3 IManndvold) appadnywd [nieber-
Inien] und 23 Wybervold) jett’s vertrampd.” (Arcdhiv 16, 149.)

Red.

Aotizen,

Wlte Baslerfitten [dhildert auch) beuer wieder ,des Volf3boten
Schweizer Kalender” (1913)2). Wuf &. 14 ift ein ,Kleffler” abgebildet,
b. 1. ein Almojeneingiiger bed Spitald, der fein Cridheinen durd) bad Schwingen
einer Holzflapper, wie fie frither die usfdkigen fithrten, fund tut. Die fol-
gende Geite bringt ein Bild der befrdnzten Statue ded HI. Urban,
wie fie fih am Kalendertage ded Heiligen (25. Maij auf dem Mrbandbrunnen
den Blicfen der BVasdler Bitrgerjchaft darbot.

Werdh) reiten. — Jn Heft 10/11 der ,Schweizer Volfstunde” finbe ich
auf Seite 85 bie Notiz: ,J de Chiltndchte im Winter ha-ni miiefje Werch reite
(Hanfitengel von ben Samen befreien)”. Den Ausdbruct ,Werd) reite” fenne ich)
auch von meiner Knabengeit her; wir verjtanden aber in meiner alten Heimat
(Ultidhofen, Kt. Lugern) darunter niht dad Heraudjchlagen ded Samensd aus
den oberjten Teilen bed Hanfjtengels,®) jondern dad Lodldfen bed BVaijtes
von bem ditrren Stengel. TWir Knaben reiteten Werdh, wenn wir Geifeln

") ,Die miv eingefandien Belegjtiide find junge Tiere von und Oniscus
murarius  Cuw. und Porcellio scaber Catr. — %) [iber Lolfstundliched im
leten Jahrgang (1912) . Wrdhiv 16, 57. — ?) Die erfldrende Klammer auf
©. 85 beruht in bder Tat auf einem Jvrtum ded Jitanten. Red.
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oder , Bwide” an die Geifeln ,fhnitren” wollten; damald faufte man foldhe
@achen nicht, fondern man machte fie felber. Fu diefem Bwede jerbrachen
wir die diivven Werchjtengel und [Biten den Baft [03; dad nannten wir ,rvei-
ten”.  Jdh fann mich aber nicht evinnern, dafy in meiner Knabengeit (Sedhziger
Jabre) in unferer Gegend an den Winterabenden nody irgendwo dad Werdh
gereitet wurde. Dad Lod[bfen ded Bafted von den Stengeln gefdhah vielmehr
im Spatherbft durch Brechmajchinen oder ,Ratfchen”. Gerdhnlidy wurde das
von wei oder drei Nachbarn an einem Tage beforgt; dad war die , Hit-
fhete”. Dagegen habe ich noch eine fdhwache CGrinnerung, mein Vater habe
einmal gefagt, friither Habe man das Werch an den Winterabenden gereitet.
Das Abfchlagen der Hanfjamen von den Stengeln nannte man, wenn i) nicht
irve, ,booffe”").

Bafel. Dr. X. Wetterwalbd.
Nber Flachs- und Hanjbereitung §. Wrdyiv 10, 228 §f.; Jv. 6, 1659 §.
Neb.
Réponses.
A Bonzon. — Je lis dans le N° 10/11, pages 91 et 92 une demande

sur Porigine de la locution: L’a fé dé Uaritmétike a Bonzon, ke tray e dou
fan yon. Le Bonzon ne serait-il pas le mot patois vaudois: botzén qui veut
dire & rebours, & I'envers? On dit couramment: se coucher a botzon, pour
se coucher sur le ventre. Faire de l'arithmétique @ botzon serait compris
de tous nos paysans comme faire de Parithmétique a I'envers, ce qu’explique
tres bien le reste de la phrase.

Lausanne. Dr. P. NarssL.

Sraagen. — Demandes.

Jn weldyer Gegend der Scpoeiz exiftiert der Weihnadht3baum (mit
Lichtexn bejtectte Tanne) noch nicht, oder exjt feit furzer Beit?

Wntworten gefl. an die Hedaftion der ,Schweizer Volfdfunde”, Hivy-
bobemweg 44, Bafel.

Dans quelle contrée de la Suisse {arbre de noél est-il encore inconnu
ou a-t-il été récemment introduit ?

On est prié d’adresser les réponses & la rédaction de la Schweizer
Volkskunde, Hirzbodenweg 44, Bale.

Bolldetymologiec von Ovidnamen — Am rvechten Ufer des
Blivichfeed finden {ich die beiden Ortfchaften Kitdnachy (Kithnadht) und Utifon.
Das Boll exfldrt fich die beiden Namen auf folgende Weife:

1) Ritsdnad: Die erite Anjiedlung in der Gegend vom heutigen
Kiisnach trug den Namen ,Kufen”; ein Teil ded Dorfed heipt heute nodh fo.
Die fpdteren nfiedelungen dort herum wurden ,Kufen-nabhe” genannt und
paraud entftund mit der Feit der Oridname ,Kidnady”. — BVefanntlich wird
per Name audh mit einem Kiffen (Wappen!) in BVerbindung gebracht.

2) Wtifon: Einer der exjten njiedler in diefer Gegend bemiibhte fich
einft den Verg hinauf. Da er vedht forpulent war, ging dad nidht allein;
andere mupten ihm bdabei bebiilflich fein. Sie riefen bdabei beftindig: ,Ue
Ticke! Ne Ticke!” (,Hinauf, Dicter!”). So entjtand der Name diefer Ortfchaft!

v. T.
Weitere Angaben iiber voltstiimliche Ortdnamenetymologien {ind 1will:
fommen. NRebd.

) b, 4, 1729, 2, 1438,
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